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A bécsi tárgyalások. 

Budapest, i899. május 27. 

Széll Kálmán és a magyar kormány 
legtöbb tagja több napig tárgyalt Bécs- 
ben az osztrák miniszterekkel. A tárgya- 
lások alapja ismét csak az évek óta va- 
judó kiegyezési problema volt s jóllehet 

Magyarországnak az érdeke csak ugy, mint 
az Ausztriáé és a monarchianagyhatalmi 
állásának biztonsága, valamint a közös 
uralkodó legfőbb óhaja egyaránt elodáz- 
hatatlanul kötelességévé teszi a két kor- 

mánynak és a két állam parlamentjének, 
hogy a kiegyezés ügyét végre dülőre vi- 
gyék, a helyzet legujabb alakulása ismét 
csak a teljes bizonytalanság utjára terelte 
a kiegyezés kérdését. 

Thun grófnak és a Reichsrath-beli 
jobboldalnak, amint e pártcsoport nyilat- 
kozatából kitünik, nem kella Badeni-Bánffy- 
féle kiegyezés, amely nem konveniál egyéb- 

ként a Reichsrath baloldali ellenzékének 
sem. Azaz, hogy Ausztriában senkinek 
sem kell az a kiegyezés, ámbátor az osz- 
trákok az önálló vámterületnek még az 
eszméjt is perhorreszkálják. Ami elég baj, 
mert ha az osztírákok megunva a közös 
vámterület előnyeit és hátrányait, egysze- 
rüen az önálló vámterületre áttérni, akarná- 
nak Magyaroszág teljes készséggel fogadná 
Ausztriának ebbeli ajánlatát. Ám az osz- 
trákok amig egyrészt idegenkednek az 

a melyek Ausztriára kedvezők, Magyar- 

bankegyezményhez azért ragaszkodunk, 

önálló vámterület életbeléptetésétől, más- 

rész! meg a Badeni- és Bánffy-kiegyezést, 

melyhez Széll Kálmán törhetetlenül ra-! 

gaszkodik, nem akarják elfogadni. 

Mit akarnak tehát tulajdonképen az 
osztrákok? 

Osztrák furfanggal a Badeni-Bánffy 

kiegyezésnek mindazon stipuláczióit, me- 

lyek Magyarországnak kedvezők, egysze- 

rüen eliminálni szeretnék, és csak azokat 

a pontokat óhajtanák meg- és fentartani, 

országra nézve pedig hátrányosak. 

Legnagyobb szálka az osztrákok sze- 
mében a bankügy. Bántja őket különösen 

az, hogy a mig a gazdasági kiegyezés 

1908-ban jár le, addig a bankprivilégiu- 

mot szabályozó törvény hatálya 1910.ig 
terjedne. 

Magyarország és a magyar kormány 

feltétlenül ragaszkodik a bankprivilégium 

hatályának 1910-ig való meghosszabbitás- 

hoz, nem azért, mintha az uj bankegyez- 

mény az ország pénzügyeinek és gazda- 

sági igényeinek és szükségleteinek min- 

denben eleget tenne, nem is azért, mintha 

mi magyarok olyan szerelmesek volnánk 

a paritásos bankba, hanem igenis az uj 
1 

mivel módot és eszközt nyut arra, hogy 

Ausztria roszakarata ellenére is befejez- ; 
hessük végre a valutarendezést. 

Rendezett valutával bizony nem so- 

kat törődnénk azzal, hogy az uj bank- 

egyezmény csak 4 avagy 10 évig maradna 
érvényben. 

A Thun-kabinet azonban - hivat- 

kozással a Széll-féle formulára, mely 

az osztrák kormányt állitólag felmenti 

a Bánffyval szemben elvállalt kötelezett- 

ség alól - hallani sem akar az uj bank- 

egyezménynek 1910-ig való fentartásáról. 

S hogy szavaink és elhatározásaink 

annál nagyobb sulyt adjon, az osztrák 

Reichsrath cseh-lengyel többségével rög- 

tönzött konferenczián bizalmat szavazta- 

tott magának azzal a hozzáadással, hogy 

ez a jobbóldali végrehajtó-bizottság min- 
denben szolidaritást vállal Thun gróffal 

és kormányával. Nem tudjuk, hogy ennek 

a diszkreditált jobboldali komitének a bi- 
zalmi szavazata mennyire imponált az osz- 

trák császárnak, azt azonban hisszük és 

tudjuk, hogy Magyarországon ez a takti- 

kai fogás legfölebb a szánalom mosolyát 
varázsolhatja az ajkakra. 

Nem arra vagyunk mi kiváncsiak, 

hogy a jobboldali pártok mit nem akar- 

nak és mit nem tudnak, erről már kellően 
vagyunk informálva s most csak üzt sze- 
retnők tudni, hogy ez a gouvernementális 

pártcsoport mit akar és mire képes. 
Vajjon elég erősnek és biztosnak 
érzi-e magát ez az ugynevezett több- 

ség, ha az esetre, ha a bankprivilégium 

érvényessége tekintetében tényleg hajlan- 

t. 

TRGZa. 
Kézdi-Vásárhely város története. 

Irta: Dobay János. 

(Folytatás.) 

Ilyen épitkezés nincs a világon sehol s kelet- 
kezését csupán azon körülmény magyarázhatja meg, 
hogy a lakosság csupán azon kis területre volt 
utalva, mely kezdetben vásár-térül ki volt jelölve s 
terjeszkedni pedig, mivel a város több falu határa 
közé szük területre volt beékelve, nem lehetett s 
igy a mindinkább szaporodó népességnek minden 
talpalatnyi helyet be kellett épitenie. - A város, a 
piacztól sugár-alakban kivonuló apró keskeny ut- 

czáival ma is ugyanaz, a mi régen volt s ma sem 
fekszik határostól együtt nagyobb területen, mint 
1120 kat. hold. 

A kis telep - lakosainak szorgalmas s élénk 
kereskedői szelleme folytán gyors felvirágzásnak in- 
dult s nemcsak a közeli vidék iparosai, hanem jö- 
vevények is kezdettek oda betelepedni. Zsigmond 

: királynak az 1422. évben kelt leirata megerősitvén 
a város korább nyert kiváltságait, elrendeli, hogy 
nemcsak az ős-lakók, hanem a jövevények se zak- 
lattassanak a szék prefektusai által. 

A sok különféle elemből összeverődött kis vá- 
rosban - a mint évek során népesebb lett - vi- 
rágzó ipar fejlődött ki, mely ugyan csupán az azon 

időkben igen korlátolt életszükségletek előállitására 
szoritkozott (u. m. csizmák, ruhák, gazdasági esz- 

közök), de a terjedő iparnak a helybeli piacz nem- 
sokára szüknek bizonyult s a k.-vásárhelyi iparosok 
kezdették távolabbi vidékekre elhordani áruikat. Ezt 
bizonyítja több körülmény s nevezetesen Apaffy fe- 
jedelemi 1662. május 16-án kelt rendelete, melyben 
megengedi, hogy a kézdi-vásárhelyi polgárok a lent 
és kendert s egyéb áruikat Brassóban és az ország l 
bármelyik részében is szabadon árulhassák, mert 
erre nekik szabadalmuk van s ugyanazért, 1668-ban 

egy ujabb eset alkalmával megparancsolja a bras- 
sóiaknak, hogy a kézdi-vásárhelyi iparosoktól elvett 
árukat adják vissza. 

De ezen feltevés mellett szól a Bereczk és 
Kézdi-Vásárhely között a Romániába való terüszál- 
litás felett évszázadokon folyt perlekedés is; mely- 
nek történetéről röviden meg kell emlékeznünk. 

A bereczkiek ugyanis panaszt tettek a fejede- 
lemnél, hogy a k.-vásárhelyi lakosok nem tesznek 
az ország részére postaszolgálatokat s mégis Mol- 
dovába terüket szállitanak pénzért. 

Minthogy a bereczkieket a kézdi-vásárhelyiek 
élelmessége ez által egy jelentékeny jövedelmi for- 
rástól fosztotta meg, hosszas, évszázadokik eltartó 
per keletkezett, melyben sem a fejedelmek, sem az 
ország kormányai igazságot tenni nem tudtak. 

Ezen fuvarozási per első nyomait már az 1562. 

évben találjuk meg, midőn is Báthori Zsig- 
mond fejedelem, a bereczkiek panaszára, a várhe- ! 
gyi kapitány által az ügyet megvizsgálta s ennek 

előterjesztése alapján elrendelte, hogy az idegen ke- 
reskedők kötelesek áruikat Bereczkben lerakni s 

azokat csak a bereczkiek szállithatják Moldovába s 
onnan vissza Kézdi-Vásárhelyig és pedig azon szol- 
gálat fejében, melyet a bereczkiek az által tesz- 
nek, hogy a fejedelem futárait lóval és szekérrel 
látják el Moldovában Tatros városáig. 

Ezen fejedelmi itélkezés által a k.-vásárhe- 
lyiek a moldovai fuvarozástól eltiltatván bebizonyi- 

titották, hogy ők is tesznek némi postaszolgálatot 
a fejedelemnek s igy joguk van a pénzért való fu- 
varozáshoz. E kérdés tisztázása felett megindult a 
perlekedés. Hiában volt Báthori Gábornak 1625-ben 
és Bethlen Gábornak 1631-ben kiadott rendelete, a 

perlekedés végre is a két város szabad egyezkedése 
utján, 1628. január 6. Háromszék főkirálybirója 
Dániel Mihály és Marosszék főkirálybirója Toldalagi 
Mihály előtt nyert ideiglenes elintézést olyformán, 
hogy a két város Moldovába fizetésért szállitandó 
terheket testvériesen megosztotta, s hogy egyik fél se 
szállithasson többet mint a másik, ennek ellenőr- 
zése végett tartottak egy közös számtartótt 

A békességes jó viszony azonban nem tartott 
sokáig, mert a perlekedés 1710-ben ismét megin- 
dult, daczára annak, hogy Apaffy Mihály fejedelem, 

az 1679. évi kelt rendeletével megengedte, hogy a 
kézdi-vásárhelyi fuvarosok Brassóban árukat rak- 
hassanak szekereikre s azokat Moldovába szabadon 

szállithassák. 

(olytatása következik.) 



2. 
SZÉKELYFÖLD Junius 4. 

dók lennénk konczessziókra, az ekként 

módositott kiegyezést a cseh-lengyel több- 

ség alkotmányos uton keresztülviszi az 

osztrák parlamentben. 

Mi, s e tekintetben talán külön állást 

foglalunk el véleményünk nyilvánitásában, 

annyira fontosnak tartjuk azt, hogy az 

osztirákok is alkotmányos uton léptessék 

életbe a kiegyezést, hogy szerintök e czél 

érdekében meghozhatnók azt az áldozatot 

is, hogy az uj bankegyezmény épp ugy, 

mint a gazdasági kiegyezés 1903-ig legyen 

csak érvényben. 

Termiészetesen azon feltétel mellett, ha 

teljes garancziát nyerhetnénk abban a te- 

kintetben, hogy az osztrákok nem fogják 

többé akadályozni a valutarendezés befe- 

jezését. 

Őszintén mondva, nekünk nem isolyan 

fontos, hogy az ujbankegyezmény 4 avagy 

10 évig áll-e fenn; fontos igenis az, hogy 

a bank paritását biztositló egyezmény 

egyáltalán megvalósuljon és hogy a 

valutarendezés müve minél előbb befe- 

jeztessék. 
Csak legyen meg egyszer a bankpa- 

ritás és legyen végrehajtva a valutasza- 

bályozás, nem baj, ha a bankkérdés ügyé- 

ben is épp ugy, mint a gazdasági kiegye- 

zésben 4 év mulva ujból visszanyerjük 

akcziószabadságunkat. 

A kérdés tehát az, vajjon a Reichsrath 

jobboldali komitéja elég erősnek érzi-e 

magát arra, hogy a bankprivilégium tar- 

tamának megváltoztatását és megrövidité- 

sét involváló uj bankegyezmény alapján 

a kiegyezésnek az osztrák parlamentben 

s alkotmányos uton való keresztülvitelét 

biztosithatja. 

Ha a Reichsrath jobboldala erre ké- 

pesnek és elég erősnek érzi magát, ám 

álljon elő erejének és hatalmának bizo- 

nyitékaival. S mivel nemcsak a magyar, 

de az osztrák alkotmánynak is nagy tisz- 

telői vagyunk, talán meghozzuk aztán azt 

az ujabb áldozatot is, hogy a valutaren- 

dezés biztositásával rövidebb időre statuál- 

juk a bankegyezmény érvényességét, mint 

amennyire az kontemplálva lett. 

Sajnos, az orsztrák Reichsath guver- 

nementális csoportjai épp oly tehetetlenek, 

mint maga a kormány. Felesleges tehát 

az osztrákokkal való minden alkudozás. 

Mit ér az az örökös diplomatizálás, ha 

az osztrák-politikai tényezők nem elég 

erősek ahhoz, hogy a nagy fáradtsággal 

létesült megegyezéseket keresztül is vi- 

gyék. 

Valóban nem látunk ma már más 

megoldást, mint a kiegyezésnek a Széll- 

féle formula alapján való megszavazását 

s a magyar parlament által változatlanul 

elfogadott kiegyezésnek a 14. §. segélyé- 

vel osztrák részről való recziproczitásnak a 

biztositását. Ha Thun gróf nem hajlandó 

megadni ezt a kivántrecziproczitást, vonul-! 

jon vissza és pedig minél előbb, mert t0- 

vábbi szereplése valóságos veszedelem az 

osztrák-magyar monarchia nagyhatalmi 

állására. 
Reméljük, hogy Goluchowszky gróf 

is, ha e döntő pillanatban meggyőződik 

arról, hogy a kiegyezést sem igy, sem ugy 

az osztrák parlamentben keresztül vinni 

nem lehet, egész befolyását érvényesiteni 

fogja a legilletékesebb helyen, hogy Thun 

gróf minél előbb átadja helyét olyan ál- 
lamférfinak, akinek érzéke van Auszítria 

gazdasági érdekei és a monarchia nagy- 

hatalmi állása iránt, s aki kész megkötni 

Magyarországgal a kiegyezést a Széll-féle 

formula alapján. 
Deha Ausztriában nincs egyetlenegy 

politikus sem, aki erre az államférfiui 

magaslatra fel tudna emelkedni, akkor 

legjobb, ha bátran s minél előbb szembe- 

szállunk az uj helyzettel. Tudjuk jól, hogy 

az osztrák politikusok abban reményked- 

nyugtatóan alakul, habár az árak szinvonala termé- 
szetesen távol áll a tavalyitól, melyet annak idején 
is csak az abnormális viszonyok idézhettek elő. És 
ami különösen figyelemre méltó, ez idén a kedvező 
áralakulás nem a börzei viszonyoknak esetleg hirtelen 
változó körülményein épül, hanem a nemzetközi ter- 

mésviszonyok tényleges állapotára. 
Amerikából a vetés-terület korlátozódását je- 

lentik, kapcsolatban a növényzet kedvezőtlen fejlő- 

désével, mig Kelet-Indiában az idei jobb termésre 
hárul a mult évi hiány kárpótlásának terhe; ekként 

tehát ez idén a tengerentuli verseny remélhetőleg 

nek, hogy a magyar szabadelvüpárt egy 

része, t. i. az a rész, mely Bánffy buká- 
sával leszorult a hatalmi polczról, hogy 

igen kevéssé fogja zavarni a mi gabonánk értéke- 
sitését. Itt Európában pedig közvetlen szomszéd 
versenytársaink területéről szintén rosz termés-hi- 
rek érkeznek. Romániában hangos a panasz, hogy 

a szárazság és az eső hiány tönkretette a vetést az 

a hatalmat magának ujból visszaszerezze, 

tul fogja liczitálni Széll Kálmánt az osz- 

trákoknak teendő engedményekben. 
Ausztriában ugyanis erősen biznak a 

magyar kormánypártban közelebb beálló 

válságban, mely meg fogja hozni végre 

az osztrákoknak a rég remélt konczesz- 

sziókat Ám az osztrák politikusok hiába 
spekulálnak a magyar szabadelvyüpártban 

egész Havasalföldön s az ország egyéb részein is 

helyrehozhatatlan károkat okozott. Oroszországban 
a gazdák hasonlóképpen abszolute elégedetlenek a 
vetések állásával minőségi s mennyiségi szempont- 
ból egyaránt. Ekként tehát gabona-értékesitésünket 

ezen a ponton sem fenyegeti nyomás, ugy, hogy a 
körülményeket egybevetve, az értékesités kilátása 

kétségtelenül meglevő ezekre a személyi 

és tárgyi ellentétekre. A szabadelvüpárt 

összes árnyalatai tisziában vannak azzal, bonyolitásának tényezői, de nevezetesen a munkás- viszonyok szintén nem adnak okot panaszra, sőt az 
hogy hatalmi czélokból nem szabad a 

magyar érdekeket kiszolgáltatni az osz- 

tráknak. 
Veritas. 

Vetésről, aratásról. 
Budapest, 1899. május 27. 

Rövid egy hónap választ el már csupán ben- 
nünket attól az időponttól, melyben megkezdődik az 

ország némely részeiben az aratás, gazdasági életünk 

minden egyes esztendejének ez a legkiemelkedőbb 

momentuma. Az egész ország a legnagyobb érdek- 

lődéssel néz a Péter-Pál-nap terminusa elé, amikor 

megkezdődik azaz óriási munka, melyet méltán le- 

het igy nevezni: nagy számadás a természettel. 

Minden évben természetesen meg van ez az 

érdeklődés az aratás iránt s mindenkor a legna- 

gyobb várakozással néznek elébe. Ámde e várako- 

zásnak alaphangulata nem mindig egyforma, hanem 

a viszonyok szerint váltakozó. Tavaly például épp 

ezidőtájt a félő aggodalom fogott el bennünket, ha 

a terméseredmény betakaritására gondoltunk; most 

ellenben a reménylő várakozás azaz érzés, melylyel 

a dolgok fejlődésének elébe nézünk. 

A mai napig a terméskilátások határozottan 

kedvezők s az országnak semmilyen részéből sin- 

csen olyan hir, mely a jó reménységet leronthatná. 

A hivatalos jelentés szerint az összes gabonane- 

műek kielégitően, sok helyütt kedvezően állanak, 

nagyobb elemi csapások avagy egyéb károk egy- 

előre alig voltak s növényzet fejlődése általában 

kedvezőnek mondható. Egyelőre tehát panaszra 

nincs ok s bárha ebben a tekintetben egy rövid nap 

is teljes fordulatot idézhet elő - emlékezzünk a 

mult éz juniusi jégverésére! - mégis annyit lehet 

állitani, hogy ez idő szerint az aratás jó re- 

ménységgel kecsegetett. A földmivelésügyi miniszter 

már hozzávetőleg meg is becsültette a termés vár- 

ható eredményét s e becslás a tavalyi tényleges 

eredménynyel szemben 8-4 millió métermázsányi 

többletet prognosztizál, ami - ismerve a miniszter 

becsléseek józan pesszimizmusát - kétségkivül 

elég alap a kedvező reménykedésre. Ha a természet 

valóra váltja ezeket a reménységeket, akkor jó esz- 

tendeje lehet ezidép a magyarnak. 

A termés sikerén kivül van még egy másik 

tényező, amely az eredményt hatalmasan befolyá- 

solja: ez az értékesités, melyet a magyar gazdák 

nagy része még az időjárásnál is ingatagabb és meg- 

bizhatatlanabb faktornak tart. Hát a legutóbbi évek- 

ről, de kivált tavalyról nem igen lehet panaszunk 

a gabona-értékesités ellen; olyan árakat láttunk- 

kaptunk, amilyenekre bezzeg nem számiíthattunk. 

Ez idén pedig az értékesités egyelőre szintén meg- 

egyelőre általában jóknak s megnyugtatóknak mond- 

hatók. 

Mindezek szerint tehát határozottan jogosult 
és megokolt az a jó reménység s megnyugvással 

kapcsolatos várakozás, melylyel az aratás elé né- 
zünk. Vegyük még hozzá ehhez, hogy az aratás le- 

ország minden részéből csend és békessség hire ér- 

kezik; másrészt pedig, hogy a forgalmi tényezők, 

melyek az értékesitésben fontos szerepre hivatottak 

(vasuti vaggonkészlet, vizállás stb.) ez idén szintén 

ugy állanak, hogy nem akadályozói, hanem segitői 

lesznek a nagy számadás"-nak, akkor - mindent 

egybevetve - összesithetjük a véleményt abboan, 

hogy egyelőre az ország nyugodtan nézhet az ara- 

tás elé. Ha pedig a várakozások valóra lesznek, ugy 

az 1899-ik évet gazdasági szempontból majd a jó 

esztendők közé fogjuk sorolhatni. 
-1la. 

Fölvétel a hadapród iskolába, 

Háromszékvármegye közönsége által a magyat 

királyi honvéd hadapród iskolánál évi 200 frttal lé- 

tesitett alapitványi helyek egyike az alapitó oklevél 

IX. pontja szerint az 1897. évi XXIII. t.-cz. értel- 

mében szervezett pécsi vagy nagyváradi honvéd 

hadapród iskolák I-ső év folyamában az 1899/1900-iki 

tanév kezdetén betöltendő lesz. 

I. 

Felvételi feltételek. 

1. A pályázó magyar állampolgársága: 

igazolandó a törvényhatóság vagy a járási 

tiszviselő által kiállitott honossági bizonyitványnyal, 

a melyben a községi illetőség is kiteendő; 

2. A pályázó testi alkalmassága a katonai ne- 

velésre: 

igazolandó valamely honvéd vagy közös had- 

seregbeli (haditengerészetbeli) tényleges állomány- 

beli orvos által, szabályszerüen kiállitott orvosi vé- 

leménynyel; a beoltás pedig a mennyiben azt az 

orvosi vélemény nem igazolná - külön himlőoltás
i 

bizonyitványnyal. 

3. A megkivánt előismeretek, vagyis valamely
 

középiskola (gymnasium, reáliskola, magyarországi 

polgári iskola, a fiumei községi polgári 
iskola) négy 

alsá osztályának legalább „elégséges" eredm
énynyel 

történt elvégzése. 

Ezen előismeretek igazolandók az elmult 
isko- 

lai év végbizonyitványával és a folyó iskolai év I. 

és II. tanidőszakának iskolai értesitőjével, továbbá 

legalább „elégséges eredménynyel letett felvételi 

vizsga által. 

A latin vagy görög nyelvből nyert „elégtelen"
 

osztályzatok figyelembe nem vétetnek. 

4. Kifogástalan erkölcsi magaviselet : 

igazolandó erkölcsi bizonyitványnyal, azonban 

csak akkor. ha az iskolai bizonyitványban a kifo- 

gástalan erkölcsi magaviseletre vonatkozó adat 
nem 

foglaltatnék, vagy ba a belépés nem közvetlenü
l va- 

lamely nyilvános iskolából történnék; 

e
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5. A betöltött legkisebb és a tul nem haladott 
legmagasabb életkor, vagyis az elért 14-ik és a tul 
nem haladott 16-ik élet év, a mely megállapitott 

életkor a felvételi év szepember 1-ére vonatkozik. 

Ezen életkor kereszlevéllel vagy születési bizo- 
nyitványnyal igazolandó. 

Az alapitványos helyekre pályázók részéről 
ezenkivül : 

6. Különös igazolása annak, hogy a pályázó 

az alapitó oklevélben foglalt feltételeknek megfelel. 

II. 

Pályázati folyamodványok az atya, gyám, anya 
által idei julius hó 20-ig Háromszékvármegye alis- 
pánjához benyujtandók. 

Miután azonban a pályázók felvétele biztos ki- 
látásban nem helyezhető, felhivatnak a szülők gon- 
doskodni arról, hogy fiaik a felvételi vizsgára be 
nem idézésük esetében a polgári tanintézetekben ta- 
nulmányaik folytathatása czéljából kellő időben be- 
irattassanak. 

Tekintettel arra, hogy a honvéd hadapród isko- 
lákban a tanév később kezdődik, mint a polgári kö- 
zépiskolákban, a vallás- és közoktatásügyi minisz- 
ter ur elrendelte, hogy azon tanulók, kik a honvéd 
hadapród iskolákban leendő felvételért folyamodtak, 
felvételük eldőltéig, vagyis szeptember 20-ig felvé- 
teli (beiratási) és tandij fizetése nélkül látogathat- 
ják a rendelkezése és vezetése alatt álló középisko- 
lákban, valamint az állami és községi polgári fiuis- 
kolákban a leczkéket. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter ur egyuttal felszólitotta az egyházi főha- 
tóságokat is, hogy ezen kedvezményt a főhatóságuk 
alatt álló középiskolákra szintén terjeszszék ki. 

III. 

Minden pályázó közvetlenül az illető intézetbe 
való beérkezte után testi alkalmassága tekintetében 
megvizsgáltatik. 

A testileg alkalmatlanoknak talált pályázók 
hozzátartozóiknak azonnal visszaadatnak, a testileg 
alkalmatosnak minősitettek pedig felvételi vizsgát 
tesznek, melynél a hozzátartozók is jelen lehetnek. 

A felvételi vizsga magyar nyelven teendő le. 

Sepsi-Szt. György, 1899. május hó 12-én. 

Gábor Péter, 
alispán. 

Irodalom. 

A magyar Verne. Verne nem azok közül az 
irók közül való, akiket bármely forditásban élvez- 
hetünk. Ragyogó szingazdag fantáziája megkivánja, 
hogy az a ki tolmácsául szegődik, a nyelvvel is tud- 
jon bánni. Gaal Mózes, aki ujabban Verne munkáit 
magyarra forditja, bámulatos tökéletességgel tolmá- 
csolja Verne gyönyörü regényeit. Ezeket, hogy min- 

denki könnyen megszerezhesse, a Franklin-Társulat 
olcsó füzetes kiadásban bocsátja közre az eredeti 
franczia kiadás pompás képeivel. A most megjelent 
117-126. füzetekben befejeződik „Sztrogoff Mihály 
utazása és megkezdődik a „Hatteras kapitány" 
czimüű regény. A füzetek megszerezhetők a kiadó- 
nál (IV., Egyetem-utcza 4.) és minden hazai könyv 

kereskedésben. Egy-egy füzet ára 20 kr. 

Ujdonságok. 

- Kitüntetés. Szentkatolnai Bakk Endre, 
vizaknai plébánost, a Ferencz József-rend lovagját, 

a jeles irót, gr. Majláth Gusztáv erdélyi püspök, az 
egyház és irodalom terén szerzett érdemei elismeré- 

sóül tiszteletbeli főesperessé nevezte ki. A régen 
megérdemlett kitüntetéshez lapunk részéről is sziv- 
ből gratulálunk. 

Hymen. Kiskászoni Bartha Béla, kézdi- 
szentléleki községi pénztáros és jeles arczképfestő 

május 29-én vezette oltárhoz Zsögöny Emilia, kézdi- 
szentléleki r. kath. népiskolai tanitónőt. 

- Képviselőnk mult heti látogatásáról a fő- 
városi lapok is megemlékezvén, igen hizelgően nyi- 
latkoznak Benke Gyula személyéről s azon nagy 

munkásságról, melyet pénzügyi téren a képviselő- 
házban kifejt. Nemkülönben elismeréssel szólnak a 
beszámoló beszédről is, melyet lapunkban már kö- 

zöltünk, szóval a mi képviselőnk, ha nem sokat 
beszél is, de annál többet dolgozik s munkálkodása 
el van ismerve. 

- Ilskolai ünnepély. A kézdivásárhelyi ál- 
lami polgári fiuiskola a koronázási és ezredéves ! 
ünnepélyek évfordulóit f. év. junius hó 8-án d. e. 
10 órakor a Nagy Ferencz-féle rétben fogja meg- 
tartani. Ezen ünnepélyre a nagy közönség hazafias 
tisztelettel meghivatik. 

- Elvesztett pénz. Mult hó 16-án egy föld- 
birtokos városunkban 440 trtot elveszitett. A pénz 
ujságpapirba volt téve, és pedig: 1 drb 100 frtos, 3 
drb 50 frtos és 19 drb 10 frtos bankjegyek voltak. 
Az illető (ki magát nyilv. megnevezni nem akarja) 
az nap három üzletben, egy borbély mühelyben és 
egy korcsmában járt, a melyeket nálam megneve- 

zett ugyan, de a melynek nyilv. közlését szintén 
ellenzi. Az illető 50 frt jutalmat ajánlott fel annak, 
ki biztos nyomra vezet, vagy a ki pénzét vissza 
adja neki. Kézdi-Vásárhely, 1899. junius 3. K. 
Bócz József, rendőrkapitány. 

- Gymnasiumunk ügye egy lépéssel ismét 
előre haladott. A nem régiben Budapesten járt kül- 

döttségnek volt eredménye, mert a közoktatásügyi 
miniszter ur alább közlendő leiratában határozott 
kilátást nyujt arra nézve, hogy a jelenlegi algymna- 
siumnak főgymnasiummá való átalakitását lehetővé 
teszi. - A miniszteri leirat, - melyet a miniszter 

megyénk főispánjához intézett, a következőleg hang- 

zik: „Nagyméltóságu főispán Ur! Kézdi-Vásár- 
hely város közönségének idezárt kérvényét további 
szives intézkedés végett azzal küldöm meg Nagy- l Endre, (Armelli) Nagy Lázár, mindnyájan 
méltóságodnak, hogy az ottani kath. algymnasim- megállották helyüket 
nak 8 osztályuvá való fejlesztéséhez elvileg hozzá- 
járulok. Az államsegélyt az 1899. évi állami költ- 
ségvetésben csak egy algymnásium segélyezése fi- 
gyelembe vételével állitottam be, - azon leszek 

azonban, hogy az államsegélyt fokozatosan emel- 
jem, s lehetővé tegyem a gymnasiumnak 8 osztá- 

lyuvá való fejlesztését. Fogadja Nagyméltóságod ki- 

váló tisztelem őszinte nyilvánitását. Budapesten, 
1899. május hó 29-én. Dr. Wlassics s. k." 

- Bucsu estély. Máté Albert kézdivásárhelyi 
törvényszéki biró nyugalomba vonulása alkalmából, 
nagyszámu tisztelői és barátai május 31-én bucsu 
estélyt rendeztek tiszteletére. Nemcsak kartársai, 
hanem a városi intelligens polgárok is nagyszám- 
ban jöttek össze. Közel 100-an vettek részt a bucsu 
vacsorán s számos toasztban mondottak istenhozzá- 
dott a derék tisztviselőnek, ki szeretetre méltó meg- 
nyerő módorával egész társadalmunk nagyra becsü- 
lését érdemelte ki. Mi is készségesen járulunk hozza 
a közérzülethez, midőn szivélyesen mondunk bu- 
csut neki. 

- A brassói állami felső kereskedelmi 
iskola 1898-99-ik tanévi évzáró vizsgálatait a kö- 

vetkező sorrendben tartja meg: Junius hó 5-én és 
6-án szóbeli érettségi vizsgálat. 15-én d. u. 5 óra- 
kor az alsó és középső osztály tornából. 16-án d. 
e. 10 órától az alsó és középső osztály: vallástan- 
ból. 19-én d. e. 8 órától középső osztály: kereske- 
delmi számtan, közgazdasági és jogi ismeretek. 
20-án d. e. 8 órától alsó osztály: magyar nyelv, 
franczia nyelv, kereskedelmi ismeretek, kereske- 
delmi levelezés. 20-án d. u. 2 órától középső osztály: 
franczia nyelv, könyvviteltan, kereskedelmi levelezés. 
21-én d. e. 8 órától középső osztály: magyar nyelv, 
földrajz, áruismeret. 22-én d. e. 8. órától alsó osz- 
tály: mennyiségtan, természettan, német nyelv. 
28-án d. e. 8 órától középső osztály: mennyiségtan, 
történelem, német nyelv, román nyelv. 24-én d. e. 
8 órától alsó osztály: kereskedelmi számtan, föld- 
rajz, történelem. A vizsgálatokra a t. szülőket és 

érdeklődőket tisztelettel meghivja. Brassó, 1899. ju- 
nius hó 1-én az igazgatóság. 

- Urnapja a szokott ünnepségek között folyt 

le. A kedvező időjárás folytán nagy számu közön- 
ség vett részt a szokásos egyházi ünnepélyeken. A 
vidéki áhitatos hivek keresztek alatt, egyházi zso- 
lozsmák zengése közben sereglettek be a városba, tarka 

hangulatos képet kölcsönözve az utczáknak. Az egy- 
házi körmenet a Kanta utczán vonult fel a piacz 
térre, hol a szentélyek valának felépitve, óriás kö- 
zönség részvételével ment végbe. A mise alatt a 
szokásos katonai szolgálat is meg volt, egy csapat 

honvéd volt e czélra kivezényelve. Honvédeink ma- 
gatartása és a diszlövések ujabb bizonyitékot szol- 
gáltattak kitünő kiképeztetésükről. Az egyházi 

a 

l 

szertartás délben ért véget s ekkor a minorita rend 
vendégszerető házában diszebéd volt, melyre a vá- 
rosban levő összes hivatalok és testületek főbb tisz- 
viselői hivatalosak valának. Igen természetesen a 
kedélyes lakomát, kitünő pohár köszöntő fü- 
szerezé. 

- HBatár átcsatolás. Az altorjai tagositás 
folytán kézdivásárhelyieknek jutott határrésznek 
K.Vásárhely város határához való átcsatolás ügyé- 
ben az ujabb és legutolsó tárgyalás junius 18-ára 
van Altorja község házához kitüzve. Ezuttal a fe- 
lek még nem nyilatkozhatnak s azután ezen ügy 

határozat hozatal alá kerül. 

- Mükedvelői előadás. A K.-vásárhelyi Ön- 
képző- és Mükedvelő-Egyesület f. hó 1-én, azaz Urnap- 

ján szini előadást rendezett, mely ugy anyagilag, mint 
szellemileg igen szépen sikerült. Ez alkalommal szinre 
került, itt először Deréki Antalnak „Kossuth meny- 

asszonya" czimü szinmüve, mely az 1848-1849-os 
időket volt hitva előnkbe varázsolni. Ezen egyesü- 
letnek tagjai, kik nem kimélve semmi fárad- 
ságot: oly lelkesültséggel és hévvel adták 
szerepüket, hogy egészen meglepte a közön- 
séget. Az előadásnak egyik főszerepét (Erzsit) 
Medgyaszay Emilia játszta, ki kitünő alakitá- 
sáért többször zajos tapssal és éljenzéssel 
tüntettetett ki. (Rittard) szerepében Szalay Jo- 

lán elismerést érdemelt. Kiss Lajos (Kossuth Lajos), 
mint már több izben ezuttal is igazán remekelt s ezért 

a közönség hálásan tapssal adózott. (Gróf Bat- 

hányi) Jókay Lajos, (Horgáth István) Molnár 

jól 
s hozzá járultak a da- 

rab sikeréhez. (Tinkovszky Baruch, uzsorás) zsidó 

dialektusával folyton derültségben tartotta a kö- 
zönséget. (László) Barthos József, (Perczel) Miklós 

Gerő nagyon igyekeztek helyüket megállani. Ez- 
után következett az „Aranylakodalom" cz. látványos 
szinmüből egy részlet, melyben kiemelendőnek tart- 
juk: (Katalint) Kiss Lajosné; (Koltay Jenőt (Kiss 
Lajos; (Mikulák Janót) Jókay Lajos. Végül meglepő 
volt a gyerekekből összeállitott angyalikar éneke. 
Ezen képlet görögtüzzel volt meg világitva. 
Sok szerencsét és kitartást kivánunk ezen egye- 
sületnek. J-j-s. 

- Hangok a közönség köreből. Köszönet- 

nyilvánitás Amerikából. (Az eredeti levél 
másolata.) Wilhelm Ferencz gyógyszerész urnak Neun- 

kirehenben, Alsó-Ausztria. ,New-York, 1898. május 
18. Tisztelt uram! 1895. november 18-án rheumás 
beteg lettem, még pedig annyira, hogy kénytelen 
voltam ágyba feküdni. Nyolcz hosszu hónapon ke- 

resztül egy és ugyanazon kelyzetben kellett feküd- 
nöm, nem voltam képes még egy tapodatat sem 
mozdulni; testem sulya is 175 fontról 180 fontra apadt, 
jeléül azon borzasztó kinnak, a melyet szenved- 
nem kellett több éven keresztül. Nem volt 
már egyetlen gyógymód sem, melyet ne hasz- 
náltam volna; igy a többek között hallottam villa- 

mos borogatásról, török fürdőkről stb. és ugy ezen, 
mind még számtalan gyógymód után sem éreztem 

magam jobban, annyira, hogy az utóbbi időben ke- 
zelt orvosom már pénzt sem akart tőlem elfogadni, 
miután minden eredménytelennek bizonyult. Ép azon 
időben találkoztam egy barátommal, ki fölhozta a 

Wilhelm-féle antiarthritikus és anti- 
rheumatikusvértisztitó theáját, mint olyant, 
mely biztos szer a rheunia ellen. Elbeszéltem neki 
a többi szerek sikertelen használatát, s hogy igy na- 
gyon kevés bizalmam van ebben is. De mintha 

a sorskeze ösztönzött volna, hogy irjak önhöz, mintha 
szivem sugalta volna, hogy van még segitő, mely 
engem kigyógyit. Es csakugyan meg is győződtem 
arról, hogy egy ilyen mentő létezik. Nam tudom ki- 
fejezni azon végtelen fájdalmat, melyet az utóbbi 3 
év alatt szenvedtem; de most már nem zavarja semmi 

egészségemet és ezen pillanatban ugy érzem magamat 
mint egy ujszülött gyermek, nem tekintve a világ 
minden kincsét sem a Wilhelm-féle antiar- 
thritikusóésantirhenmatikusvértisztitó 
theájáért. Legyen oly kegyes, uram, és küldjön 
nekem forduló postával uv. m. 1 tuczat (12) 
csomagot az ön Wilhelm-féle antiarthritikus és anti- 
rheumatikus vértisztitó theájából. A legjobb egész- 
séget és hosszu életet kivánva maradtam teljes tisz- 
telettel Gordon M. József, 179 orchard st. New- 
York. (Amerikai, Eegyesült államok.)" Kapható min- 
den gyógyszertárban. 
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Hird té i i etftesek.- 
C 

Sz. 1643/1899. ] 625. sz. tikvben A-- 2115. hrsz. in- [88 frt, ezennel megállapitott kikiál- 383888 sz. a. kelt. M rendelet 8 

tkvi. 

Irveregsi firdetményi kivonat. 

A k.vásárhelyi kir. törvényszék, 

gatlanra 22 frt, 2458/1 hrsz. ingat- 
lanra 38 frt, 4095. hrsz. igatlanra 6 

frt, a 887. sz. tjevben A- 2880. 

brsz. ingatlanra 101 frt, 4108/1 hrsz. 

tási árban elrendelte és hogy fen- 
nebb megjelölt ingatlanok az 1899. 

junius 28-k napján d. e. 9 órakor 
Futásfalva község házánál megtartan- 

dó nyilvános árverésen megállapitott 

§-ában kijelölt óvadékképes érték- 
papirban a kiküldött kezéhez leten- 
ni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bi 
róságnál előleges elhelyezéséről ki- ingatlanra 6 frt, a 888. sz. tjkvben 

A-F 2829. hrsz. ingatlanra 33 frt, 
a 860. sz. tjevben A-- 3127/1 hrsz. 
ingatlanra 59 frt, a 886. sz. tjkvben 
899/2 hrsz. ingatlanra 26 frt, 3612/2 
33 frt, 1006. sz. tjevben AF 202. 

hrsz. ingatlanra 21 frt, a 869. sz. 

tjievben A-- 2458/2 hrsz. ingatlanra 

mint telekkönyvi hatóság közhirré 
teszi, hogy Márton Józsefné végrehaj- 
tatónak Antal János és neje végrehaj- 
tást szenvedett elleni 40 frt tőkekö- 
vetelés és járuléka iránt végrehajtási 
ügyében, a kézdivásárhelyi kir. tör- 
vényszék területén levő, Futásfalva 
község határán fekvő, a futásfalvi 

a 
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halhólyag 
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= S elsőrangu orvosi tekintélyek nyilatkozatai szerint a le

gmeg- 

= A bizhatóbb és feltétlenül ártalmatlan óVszer urak és höl . 

a gyek számára. 
z e 

] Ára tuczatonkent eredeti párisi csomagolásban : 

aaib elsőrendü gyártmány 68ő mig ö 
alhólyag kiváló finom minőség - 8. 

s= Capottes americans (rövid). 25
 

Gyüjtemény uraknak igen czélszerüen do- . 

s bozokban összeállitva 3lo 

Suspensorium.... 0.50 3- , ez 

é Párisi női szivacska (Safety-Sponges) 2z2 
; ; z 

8 s2 Irrigator teljesen felszerelve.. 1806 

= Eredeti pessárium oclusivum (Peliporus) Menzinga = 

tanár szerint ..80 250, 

s Vvezető hozzá külön.. 1500 

B „Diana-öv", szab. havibaj elleni köt.. 3.50-5- , o 

a (minden hölgynek nélkülözhetetlen.) úz 

Megrendeléseket pontosan és discréten eszközöl : * e 

e 
; z. - 

É KELETI J. 
a 
a: cs. és kir. orvos sebészeti mü- és kötszer gyáros 

= El 

BUDAPESTEN, (Alapittatott 1878.) c 

el 2 IV. Koronaherczeg-utcza 17. F 
Árjegyzéek ingyen és bérmentve. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség becses tudomására 

hozni, hogy Kovászna-Vajnafalván a Mikes-féle 

FÜRDŐT 
ujonnan berendezve és átalakitva, bérbe vettem azon reményben, 

hogy a nagyérdemü közönség becses támogatásában részesíteni fog. 

Gyogy-fürdők, vas-, meleg-, hideg-, tükör és kád- 

fuürdők, továbbá szobák olcsó áron kaphatók. Ugyanott kitünő 

étkek és italok jutányos áron, pontos kiszolgálás mellett kaphatók. 

Az étkek kifőzésénél magam, sok évi tapasztalatommal, mint sza- 

kács müködöm. 

lróstészti, sütemény, torta és fagylalt minden időben kapható és meg is rendelhető. 

Miért is a nagyérdemü közönség becses figyelmét és párt- 

2 fogását kérve maradok 
alázatos tisztelettel 

Farkas Camás, 

fü 

kikiálltási áron alól is eladatni fognak. állitott szabályszerű elismervényt 

Árverezni szándékozók tartoznak átszolgáltatni. 
az ingatlanok becsárának 10 szá- og kir. törvényszók, mint tikvi ha- 

zalékát készpénzben, vagy az 
1g81. óvi 1X törvényezikk 49. K.Vásárhely, 1899. évi márczius 

hó 14-ik napján. 

(1) 
§-ában jelzett árfolyammal számitott! 
és az 1881. évi deczember hó 1-én ! 

Veres, 
kir. tvszéki biró. 

emezesmzassamsezas 

S(HISSER PAl 
kárpitos-butor-ralktárálban 

e 
első nagy 

Kezdi-Vásárhelytt 

nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 

napé, 6 drb karosszék 104 írtól feljebb, ezenkivül mindenfele di- 

vány ottománok, faragou, tömören hajlitott faszekek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraczok 

és sodronyágybetétek galvanizált sodronyból tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. Összehajtható vas-ágyak 

32 rugós matráczczal. 

= Az üzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 

188 99-100) szintjén van. 
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KÖTŐKBEN. 
! A Keleti-féle csász. és kir. szab. 

sérvkötő orvosi tekintélyek véleménye 

szerint a legtökéletesebb ezen nemben, 

nem csuszik, nem gyakorol kellemetlen 

nyomást és eltávolitja czélszerü szerke- 

zeténél fogva az eddigi sérvkötők hiányát. 

A Keleti-féle gummi servkötő ido- 

mitható pellottával, szarvas bőrvédővel és 

biztonsági ővvel. 

Cs. és kir. osztrák-magyar és 

belga kir. szabadalom. 

Hitiüntetve Briüsselben 

aranyéremmel és diszokmánynyal. 

Árak: egyoldalu 6 frt. 
6 kétoldalu 12 frt. 

Gyáramban készülnek ezenkivül: mülábak, mükezek, 

járó- és nyujtó-gépek, egyenestartók (Hess
ing féle rendszer), 

orthopádiai füzők, haskötők, görcsérharisnyák és 
mindenféle 

gummiáruk urak és hölgyek részére. 

Megrendeléseket pontosan és diszkreten 
eszközöl: 

KELEI . 
csász. és kir. orvos, sebészeti mü- és kö

tszer gyáros 

Budapesten. (Alapittatott 
1878.) 

IV. Koronaherczeg utcza 17.
 

el: 

SÉRV 

Sebészeti müszergyár gázmotor el 

IV. Rostely-utcza 15. 

Nagy kepes árjegyzek ingyene béermentve. 

Nem megfelelő kötőszerek készséggel ecseréltetnek. 
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Ifj. Jancsó M.- nél K.-Vásárhelytt 


